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der Abgeordneten Dr. DILLERSBERGER, HINTERMAYER

‘an den Bundesm1nwster fur offentliche Wirtschaft und Verkehr

betreffend Wagenstandanzeiger auf dem Bahnhof Kufstein

" Den unterzeichneten Abgeordneten sind Informationen Zugekommen, wonach die

Wagenstandanzeiger auf dem Bahnhof Kufstein die italienischen Bezewchnungen
"Bolzano" und "Merano" enthalten. Die Verwendung der deutschen Sprache bei

den jtalienischen Verwa]tungsbehbrden in Stidtirol stellt nach wie vor einen

of fenen Punkt der Siidtiroler Autonomiebestimmungen'dar ‘Dahér'so]ite bsten—7j, :
reich als Schutzmacht Sudtirols zumindest im e1genen Verwa]tungsbere1ch da-':'

- fir sorgen, daB die Verwendung der deutschen Sprache in. Sudt1ro1 mog11chst f

Anerkennung f1ndet

In d1esem Zusammenhang richten d1e unterzewchneten Abgeordneten an den Herrn
Bundesm1n1ster fir offent11che W1rtschaft und Verkehr d1e nachstehende

A'n frage :__-'2

1. Bestehen internationale Verpf]wchtungen, aufgrund we]cher d1e Wagenstand-ff o
anzeiger bei den OBB 1ta11en15che Beze1chnungen fur Sudt1r01er Orte auf- _f}:;ﬁf*:
:-we1sen miissen ? - j']" : .]A _" ".'
2. Werden Sie dafiir sorgen, daB be1 den Wagenstandanze1gern der OBB in H1nkunft
die deutschen Beze1chnungen von Sudtiroler Orten verwendet werden o

www.parlament.gv.at





